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1. Wichtige Sicherheitsinformationen

1.1 Bitte zuerst lesen

Dieses Handbuch enthalt wichtige Anweisungen zur Installation und Wartung des Mikro
Wechselrichters (M¢ Micro Invertel) EVT300 EVT560

Um das Risiko von elekttisen Schlagen zu verringern baine sichere Installation und einen
sicheren Btrieb des MEizu gewahrleisten, werden die folgenden Sicherheitssymbole im gesamten
Dokument verwendet, um auf gefahrliche Zustande und wichtige Sicherheitshinweise hinzuweisen:

GEFAHR

GEFAHR weist auf eigefahrliche Situation hin, die zu schweren Verletzungen c
zum Tod fuhrt, wenn nicht die entsprechenden VorsichtsmalRnahmen getroffen
werden.

WARNUNG weist auf eine geféahrliche Situation hin, die zu schweren Verletzur
fuhrt, wenn nichtdie entsprechenden VorsichtsmalRnahmen getroffen werden.

HINWEIS

HINWEIS weist auf eine Situation hin, die zu Sachschaden filhren kann, wenn
die entsprechenden VorsichtsmaRnahmen getroffen werden.

1.2 Sicherheitshinweise

T
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Verwenden Sie EnvertegBeate nur gemal den Angaben des Herstellers. Andernfalls
besteht die Gefahr von Tod, Verletzungen und/oder Sachschéaden.

Beachten Sie, dass nur qualifizierteersonal die Envertedikrowechselrichter sowie das
Kabel und Zubehonstallieren oder ersetzenadf.

Versuchen Siauf keinen Fall, den Envertedhikrowechselrichter eigenstandig zu
reparieren. Er enthalt keine vom Benutzer zu wartenden Komponenten. Falls er ausfallt,
wenden Sie sich an den Envertd€andendienst, um einen Geratetausch zu veranlassen
Durch Manipulatnen oder Offnen des Envertedhikrowechselrichtes erlischt die

Garantie!

Wenn das Netzkabel des Mikrowechselrichters beschadigt oder gebrochen ist, darf das
Gerat nicht installiert werden.

Lesen Sie vor der Installation odéerwendung des Envertedlikrowechselrichters alle
Anweisungen und Warnhinweise in der Betriebsénley sowie auf den Gehausen vom
EnvertechMikrowechselrichtersystem und PModul.

Schiel3en Sie den Envertediikrowechselrichter erst dann an das Versorganetz an,

wenn Sie alle Installationsarbeiten abgeschlossen und alle notwendigen Genehmigungen
erhalten haben.
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1 Bitte beachten Sie, dass der Envertddikrowechselrichter selbst als Kihlkdrper dient.
Unter normalen Betriebsbedingungen liegt seine Tempeara@frC Uber der
Umgebungstemperatur. Unter extremen Bedingungen kann der Mikrowechselrichter jedoch
eine Temperatur von 80°C erreichen.

Trennen Sie das AModul niemals vom Enverteddikro-Wechselrichter, ohne zuvor die
Wechselstromversorgung zu unterbiem.

2. EnvertechMikrowechselrichtergstem

Das EnverteciMikrowechselrichtersystem ist ein netzgekoppeltes Mikrowechselrichtersystem mit
weltweit fuhrender Technologie. Dieses Handbuch enthalt Informationen zur sicheren Installation
und zum sicheren Be#tb des EnvertecMikrowechselrichters.

Das EnverteciMikrowechselrichtergstem besteht aus:
1 Mikrowechselrichter EVT30EVT560Wandelt den Gleichstrom aus dem-RMdul in

Wechselstrom um.

EVT300 EVT560

p——— R — =
ENVERTECH

ENVERTECH

f EnverBridge202 Ubemwachtund schiitzt die PMnlage (optional).

ENVERTECH .

\-@‘

EnverBridge

2.1 Funktionsweise

Der EnverteciMikrowechselrichtemwandelt den gewonnen Solarstrolinrer Photovoltaik (PV)
AnlageAGNetz konform um und speist ihn direkt in das Versorgungsnetzleder Envertech
Mikrowechselichter wird daftir einzeln arin P¥Modul Ihrer Anlage angeschlossen. Diese
einzigartige Konfiguration bewirkt, dass jedesN®ddul von einemndividuellenMaximum Peak
Power Point Tracker (MPPg@esteuert wird. Dadurch wird sichergestellt, dass unabhammigder
Leistung der anderen PModule in der Anlage die maximal verfligbare Leistung von jedem
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einzelnen PMWlodul in das Versorgungsnetz gespeist wird. Walso einzelne PWlodule in
Anlagedurch Abschattung, Verschmutzung, Ausrichtung oder Fehlanpasswogn PWodulen
beeintrachtigt werden, gew@hrleistet der EnverteciMikrowechselrichter trotzdem eine
Spitzenleistung fur sein zugehorigesMudul. Das Ergebnis ist die maximal mdgliche
Energieproduktion Ihrer R¥nlage.

2.2 Optimale Zuverlassigkeit

Mikro-Wechselrichtersysteme sind von Natur aus zuverlassiger als herkbmmliche Wechselrichter.
DerdezentraleAufbau eines Mikrowchselrichtersystems stellt sicher, dass es bei einer Stérung
nicht zum Ausfall der gesamten #¥ilage kommt. Enverteelikrowedhselrichter sind fur den

Betrieb mit voller Leistung bei Umgebungstemperaturen von bis zu +65° C (150° F) ausgelegt. Das
Gehause des MikrVechselrichters ist fur die Au3eninstallation ausgelegt und entspricht der
Schutzart IP67.

HINWEIS: Uraine optimale Zuverlassigkeit zu gewéhrleisten und um die Garantiebedingungen
einzuhalten, muss der MikroechselrichtelEVT300 gemal den Anweisungen in diesem Handbuch
installiert werden.

2.3Einfacher Aufbau

P\tSysteme mit Enverteellikrowechselrichtern sind sehginfach zu planen und zu installieren. Sie
kdnnen eine Kombiation von PWWodulen unterschiedlicher Typeim jeder Ausrichtungnd in
einergewunschten Anzahl installierédmax. 20 Module pro Phasejie brauchen kee

umstandlichen herkémmlicheWechselichter zu installieren. Jeder Mikraeehselrichter kann
schnell auf dem PWlontagegestelloderdirekt unter dem PModul montiert werden Das PV

Modul wird direkt vor Ort mit dem Mikrowchselrichteverbunden und eliminiertladurchdas

Risiko, dass Personeiner gefahrlich hohen Gleichspannung ausgesetzt sind.

3. Produktinformationen
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3.2 Hauptmerkmale

3.1 Ubersicht

EnvertechMikrowechselrichter haben die folgenden Eigenschaften, die sie "hocheffizient,
hochzuverlassig und hochkosteneffektiv' machen:

Niedrige D€Eingangsspannung:

Der groRe MPREBpannungsbereich gewéhrleisenenhohen Ertrag bei verschiedenen
Wetterbedingungen. Die hohe MPfSlenauigkeit gewahrleistet einen minimalen Leisturegkst
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DerEVT300 EVT56Kkann an fast all&0-Zellen oder 72ZellenModule angeschlossemerden.
Bitte Uberprifen Sie vor ddnstallation die Parameter défiikrowechselrichter und Module, um
die Kompatibilitat sicherzustellen.

3.3 Datenblatt

Modell | EVT 300 EVT 560
.|

Einganggdaten (DC)

Max. Eingangspannung 54V

Max. Kurzschlussstroms(@ 15A

Betriebspannungsereich 18V¢ 54V

Max. Eingangsstrom 12A \ 24A (2x 12A)

MPPTSpannungsbereich 24V¢ 45V

Nennspannung 220V/230V

Nennfequenz 50Hz/60Hz

Ausgangstrom (max. kontinuierlich) 1,36A 2,55A

Ausgangslistung (max. kontinuierlich) 300w 560W

Leistungsfaktor >0.99

Gesamte Harmonischéerzerrung <3%

Maximale Einheiten pro Phase 20 Einheiten 10 Einheiten

Kommunikation PLCC (Power Line Can@mmunication)

VDEARN 4105, VDE01261, UTE C1312-1, EN50438,
Einhaltung der Vorschriften IEC/EN62109/2, IEC/EN61000, AS4777, IEC61727, IEC616
IEC62116

Lebenszyklus 15 Jahre

Schutzar{IP) IP 67

Schutzklasse Klasse 1

Temperatur (°C) -40°C bis 65°C

Relative Luftfeuchtigkeit 0%c¢ 98%

Uberspannungskategorie OVC Ill (AGlaupt), OVC Il (PV)

Wechselrichtelsolation Hochfrequenz isoliert

Gewicht 1,8kg 2,8kg

Abmessungen 163mm X 216 mm X 27mm 248mm x 236mm X 27,5mm
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4. Lieferumfang
4.1 Sichtprufung

Nachdem Sie den Envertedhikrowechselrichter erhalten haben, Uberprifen Sie bitte, ob der
Karton beschadigt isBrifen Sie Mikrowchselrichter undzubehér auf sichtbare Schaden. Wenden
Sie sich an Ihren Handler, wenn etwas beschadigt ist oder fehlt.

4.2 Produktbeschreibung

EVT300
Punkt Beschreibung
A PVfAnschlus¢DC)
B WechselstrorrAnschlusgAC)
> C StatusLED
/ D Montageplatteftir
g [ 18— Wandbefestigung
E Erdunganschluss
F AC String EifAusgang

EVT560

ENVERTECH /

==
[=mi =
Edﬂ[]@ 3 ﬂ Envertech Corporation Ltd. D:HI:IEE
2

4.3 Weitere Informationen

Wenn Sie weitere Fragen zum Zubehor oder zur Installation haben, schauen Sie bitte auf unserer
Website www.envertec.com nach oder senden Sie elvalt antech@envertec.com
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5. Vorbereitung der Mikrovechselrichterlnstallation
5.12u beachtendeSymbolé

Auf dem Wechselrichter

Symbol Beschreibung

WARNUNG VOR ELEKTRISGHARINUNG!
Vorsicht, Risiko eines elektrischen Schlags

Dieses Gerat ist direkt an das 6ffentliche Stromragtgeschlossen. Alle Arbeiten
im Zuammenhang mit dem Gerétiirfen nur von qualifiziertem Personal
ausgefihrt werden.

GEFAHR!
Vorsicht, Risiko eines elektrischen Schlags

Dieses Gerét ist direkt mit 8tmerzeugern und dem 6&ffentlichen Netz
verbunden.

Gefahr durch heif3e Oberflache!

Die Komponenten im Inneren des Wechselrichters geben wahrend des Betriel
viel Warme ab. Bertihren Sie wahrend des Betriebs NICHT das
Aluminiumgehause.

CE Kennzeichnung.

Der EnverteciMikrowechselrichterentspricht den Richtlinien der Europaischen
Gemeinschatft.

Dieses Gerat DARF NICHT im Hausmuill entsorgt werden!

AGGS £SaSy {AS YIFLAGSE dorduwgSdedaBé Ay 3 d
Entsorgung.

RoHS Kennzeichnung.
Der EnverteciMikrowechselrichter ist RoHS zertifiziert.

Weitere zu beachtende Hinweise

Offnen oderModifizieren verboten!

ACHTUNG! & Jedes Offnen odevlodifizieren eines Mikrowchselrichters
ist strengstens verbotenWenn dadurch eibefekt
Jegliche illegale Verindenung an oder Schaden (Gerat/Perspentsteht, Ubernimmt
elektronischen oder mechanischen Envertechdafiir keineVerantwortung.

Komponenten {Perforationen,
Hodifikationen, etc_) beeintrachtigt
die Giltigkeit der \Wferksgarantie.
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5.2 BenottigtesZubehor

P\AModul/-e

AGVerlangerungskabel
1,5mm2 bis max. 2,5mm?2

Betteri BCOJAC Endkappe

Betteri BCO1 AC Kupplung
(fur AGVerlangerungskabel)
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5.3 Anfertigung des AWerlangerungskabel

Wichtiger HinweisDie folgenden Informationen beschreiben den Anschluss der Betteri BCO1
dreipoligen AC Steckverbindungen. Bitte beachten Sie, dass Anschlisse und Installationen
elektrischer Gerate ausschliel3lich von Fachkraften vorgenommen werden dirfen. Beachten Sie die
jeweiligen landerspezifischen Installationsvorschriften.

Zum Installieren des ACerlangerungsibels rollen Sie das Kabel einfach auf die erforderliche
Lange alund schneiden es zu.

Montageder Betteri BCO1 AC Buchse an das\Atlangerungskbelentspreched der folgenden
Angaben:

Abmantellangen und Abisolierlangen (mm)

30

35 ‘I

f. — >
Leiter PE N, L
Abmantellange 35mm 30mm
Abisolierlange 7-8mm 7-8mm

Max. Leitungsgesamtdurchmesser

10-14mm
30mm
7-8mm|
J[ ‘
Aderendhilse
"—_——,
—
T, ‘;\
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1) Entfernen Sie ca.Bmm der Ummantelung an beiden Enden des Verlangerungskabels und
setzen Sie dieinzelnen Adern um ca-Fmm ab. Setzen Sie Aderendhilsauf die
Kabelenden unddriicken Sie sie zusammen, um sie zu befestigen.

2) Schliel3en Sie eine Seite d&SVerlangermgskabelsnit der Betteri BCO1 AC Buchse an den
ACAnNschlussstecker des Envertedikrowechselrichteran.

3) Schliel3en Sie die andere ®eites Verlangerungskabels an die Abzweigdose / den
Leitungsschutzschaltetler Unterverteilungan.

4) Versiegeln Sidas andere Kabelend@&GStringAnschlussinit der Endkappe, uras vor
Feuchtigkeit zu schitzen.

Montage derBetterie BCO1Steckverbindungen

Verschluss

Dichtungsklaue

Steckergehause Dichtung
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Losen der Betteri BCO1 Steckverbindungen

Offnen derBetterie BCO1 Steckverbinder
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Bei demEinsatz von mehreren Envertethikrowechselrichterrwird die nachfolgendeSchaltung

empfohlen
EVT300
'\‘ ~ s
P
Vi
/ / /
l \ R
\
™ B ™~
,l X ,J b J‘l

EVT560
o)
\
l
recgz
Lie
’,/

Verbinden Sie die ABnschlise auf beiden Seiten der Mikr@ehselrichter so, dass sie

ineinandergreifen(AGStringAnschluss)Beachten Sie dabei, dass maximal 20x EVT300 oder 10x
EVT560 an einer Bee angeschlossen werden dirfen
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6. Mikrowechselrichterlnstallation

Die Installation der Enverteedikrowechselrichter darf nur voqualifiziertem Fachpersona
durchgefihrt werden. Beachten Sie lokalen Vorschriften und Normen zum Anschluss.

Die Installation des Mikroechselrichter Systems beinhaltet diverse Schritte.dieelnen Schritte
werden nachfolgend erlautert.

Trennen Sie alle Kabelverbindungen vom Mikrowechselrichter vor der Montage oder
Demontage des Gerates.

Schritt 1:Mikrowechselrichter auf daBontagegstell montieren

Montieren Sie derMikrowechselrichtemittig unter den anzuschlieRende3olarnodulen. Dies
schitzt das Gerat vor Witterungseinflissen. Die Status LED sollte von dem Solarmozeiggreg
damit diese nach der Montage noch sichtbar ist

EVT300

EVT560

4118 2
1 L
LY
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Schritt 2:Erdung

Mikrowechselrichter und Mdule missen gemaf den gultigslormen an den Schutzleiter

angeschlossen werden. Befestigen Sie den Erdungsleiter mit Schrauben anutgysBadhrung des
Mikrowechselriclters, um dieserzu erden.

EVT300

-~

@ v

s

@E[;E] . Erverfenh Coperalion Ll
| s
5

—

EVT560

v Exveriooh Conporstion L.
4118 % ( ®

Schritt 3:AGKabel der MikrowechselrichteranschlieRen

Verbinden Sie dasGVerlangerungskabel mit dem AKhschlussstecker des Mikrowechselrichters
bzw. weitere Mikrowechselrichtarntereinanderdurch deren A&StringAnschluss.

Schritt 4:ACGKabel befestigen

Befestigen Sie die ABnschlusskabelnd den Schutzleiter mit Kabelbindermm Montagegstell.

Kabelbinder

T
|
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Schritt 5:Free Buchsales ACStringAnschlussesersiegeln.

Stecken Sie die Endkappe direkt in den Verbinder am unktamuEnde des AStringAnschlusses
ein und prufe Sie, ob sie richtig eingerasist.

— e TEe®

3

| .

Schritt 6:ACKabel an AbzweigdoseVerteilerkasten anschliel3en

FuhrenSie das AWerlangerungskabeh die Abzweigdose / devierteilerkasterein und verbinden
die Einzeldrahtentsprechendmit der ACZuleitungbzw. dem Leitungsschutzschalter

Abzweigdose

(@\[ [o] /G

N o o)

u\ Anschlusskabel

Unterverteilung:

Sammelschienen
e {7 ﬁ
5% o 5%
Leitungs-
schutzschalter
¥ e N

Anschlusskabel
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Optional besteht die Mdglichkeit das Arlangerungskabel an eine \AR&nhforme Anschlussdose,
wie beispielsweise die Wieland Einspeisestecka@wsrischliel3en. Dafir wirdedandere Seite des
ACAnNschlusskabels mit einem entsprechenden Stecker versehen (Wieland 90° Winkelstecker fur

Wieland Einspeisesteckdose).

Solarmodul
Wieland Einspeisesteckdose mit AC-Verlangerungskabel T [
AR et
X Einspeise-
) Wieland steckdose
\ . RST203S
\ 3

Stecker,
gewinkelt

Mikro-
wechselrichter

L‘-—/

Schritt 7 P\AModule an Mikrovechselrichter anschlieRen

Verbinden Sie jedeB\*Modul mit den D€Eingangskabeln des Mikkechselrichters.

EVT300
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EVTS560

S
-~
—

1118

Schritt & Schalten Sie die PAhlage ein.

Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen hergestellt sind, und schalten Sie dann den
Leitungsschutzschaltdérzw. die AC Versorgurmgn.

7. Inbetriebnahme

Bitte beachten Sie dimachfolgenden Warnungen.

Nur qualifiziertes Pesonal darf den Enverteellikrowechselrichter
anschlie3en.

Stellen Sie sicher, dass die gesamteu@d DGVerkabelung korrekt isPrifen
Sie vor dem Anschlusdass keines der Kabel verdreht oder beschéadigt ist.

7.1 Das System mit Energie versorgen

Verbinden Sie den Mikrowechselrichter mit dé&@Stromnetz und schalten Sie die

Stromversorgung ein. Das System beginnt nach dem automatischen Selbsttest mit der
Stromproduktion, sofern ausreichend PV Leistung anliegt. Dieser Vorgang kann bis zu 3 Minuten in
Anspruch nehmen.
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7.2 EVT300EVT56Betrieb

Der EnverteckMikrowechselrichter wird eingeschaltet, wenn eine ausreichende Gleichspannung
vom P¥Modul (mindestens 24V unter Last) und ebenfalls die AC Spanrarhgnden istDie
StatusLEDQedes Mikrovechselrichters blinkhach maximal 3 Minuten nacdhnlegen der
Gleichspannungnd Wechselspannungytin, um den normalen Startbetrieanzuzeigen.

8. Fehlerbehebung und Wartung

Befolgen Sie alle in diesBetriebsanleitung beschriebenen SicherheitsmalRhahmen. Wenn die PV
Anlage nibt ordnungsgemal funktioniert, konnen die folgenden MalRnahmen zur Fehlerbehebung
von qualifiziertem Personal durchgefihrt werden.

Versuchersie nicht, den EnvertedWlikrowechselrichter zwffnen oder zu
reparieren. Er enthalt keine Teildie vomNutzer gewartetoder getauscht
werdenkoénnen. Wenden Sie sich bei einem DefaktihrenHandleroder
den EnvertectKundendienst

8.1 LEBEGtatusanzeigen und Fehlerbericht
LEDStartverhalten

Die LED jedes Mikraghselrichters blinkt zu Beginn eiléeile rot und blikt dann innerhalb von 3
Minuten nach Anlegen der GleichstromversorgungVechselstromversorgurgyiin, um den

normalen Startvorgang anzuzeigen. Wenn die LED nach dem &tesdter
Wechselstromversorgungnd bei ausreichender PV Spannyaghéngig von Sonneneinstrahlung
ggf. von Verschattungjach 10 Minuten nicht auf ein grines Blinken wechseln, deutet dies agif ein
nicht ordnungsgemafe Funktion hin

LEDBetriebsAnzeigen

Uberpriifen Sie daBlinkVerhalten derStatusLED um dieaktuelle Situation in Erfahrung zu
bringen

Grunes Blinken Zeigt den normalen Betrietzustandan

Rotes Blinken

Ein durchgangig rotes Blinken zeigt an, dass keine Einspeisung stattfindet.

Das ist in den ersten 3 Minutennach dem Einschalten normal getiért zum reguldren
Startvorgang.Sollte die LED nach mehreren Minuten nicht auf griin wechseln so kdnnte die
Ursache eine zu geringe Sonneneinstrahlung oder Verschattung sein, sodass die minimale
Spannung oder Leistung zum Einspeisen nicht ausreichen.

Eire weitere Ursache kann seidiass sich das Versorgungsnetz im betriebsbereiten Spannungs
/Frequenzbereich befindet. Solange dieshibehoben ist, kann der Mikrogchselrichter keinen
Strom erzeugerniesen Sie mehr itkapitel 8.3 Fehlerbehebung
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Rot nach Gun Blinken

1. Die Ausgangsspannung des PV Moduls befindetsicknapptberder Start Spannung
(18\+ 24V).

2. Bei einem EVT560 und Auftreten guter Sonnenausbeute zeigt es an, dass eine Hélfte des
EVT560 inaktiv oder defekt ist.

Hinweis:Bitte stellenSie sicher, dass die DC und AC Verbindungen einwandfréesugerastet /
frei von Korrosion)

8.2 LEEBlinkanzahl in Bezug auf Leistungserzeugung

Wahrend des Betriebs zeigt ein griines blinken einen normalen Betriebszustand / einspeisen an. Die
Anzahlandert sich in Bargy der Ausgangkeistung des MikrdVechselrichters

EVT300

Leistung Anzahl grines Blinke(alle 8 Sekunden)

4W - 37,5W 1
37,5W-75W
75W-112,5W
112,5W-150W
150W-187,5W
187,5W-225W
225W-262,5W
2625W - 300W

O iIN|OO| O | B W|DN

EVT560

Leistung Anzahl grines Blinke(alle 8 Sekunden)

8W - 70W 1
70W - 1400
140W - 2100
210W - 280W
280W - 350W
350W - 420W
420W - 490W
490W - 560W

O INj OO0 || W|DN
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8.3 Fehlerbehebung

Zur Fehlerbehebung bei eimenicht funktionsfahigen Mikroechselrichtebefolgen Sie di&chritte
in der unten angegebenen Reihenfolge.

Beachten Sie, dass nur qualifiziertes Personal FehlderaR\/Anlage oder dem
EnvertechMikrowechselrichter beheben sollte.

HINWEIS

Bitte trennen Sie die D€erbindung nicht, wahrend das System arbeitet. Stellen Sie
sicher, dass vor deifrennen der Verbindung kein Strom in denKébeln flie3t. Decker
Sie das PWlodul ggf. ab, bevor Sie das-®Mdul abklemmen. Trennen Sie immer die
Wechselstromversorgung, bevor Siesd@¥Modul vom EnverteciMikrowechselrichter
trennen. Das Trennen der Atecker der Mitowechselrichter ist ebenfalksin Mittel zur
Unterbrechung der ACeistung.

Die ACGund DCGAnschlisse an der Verkabelung sind nur dann als Trennstelle geeigr]
wennsie mit einem EnverteeMikrowechselrichter verwendet werden.

1. Stellen & sicher, dass die Adetz Uhterbrecher(z.B. Trennschalter/Leitungsschutzschalter)
eingeschaltet sindso dass die ABetzVersorgungdes Mikrowechselrichtergewdahrleistet
ist.

2. Uberpriifen Sie desinwandfreienAnschlussler AGVerlangerungsleitungn das

VersorgungsnetgSteckdose/Abzweigdose/Unterverteilung)

3. Uberpriifen Sie mit einem geeigneten Messgerét, ob di€Sp@nnung an allen
Trennschaltern der PV Anlage anliegt umdgerhalb der von den lokalen Netzstamda
geforderten Bereiche liegt.

4, Stelen Sie sicher, dass d#&GSpannung an ddvlikrowechselrichterAGAnschlusseite
anliegt indem Sie diecAGSpamungmit einem geeigneten Messgerat an den
Anschlusskontakten der AnschlussbuchseAlgWerlangerungsleitungressenPhase zu
Neutralleiten).

5. Prifen Sie visuelgb der Anschluss des A@rlangerungskabels korrekt ausgefuhrt Bie
Einzeldrahte des Verlangerungskaheisdssen entsprechended Anschlussbelegung der
Steckverbindemontiert werden, siehd?unkt5.3 Anfertigung des ARerlangerungskabel
bzw.Seite D. Alle Steckverbindungen mussen eingerastet sein. Falls erforderlich,
korrigieren Prifen Sie auch auf Schaden, wie z.B. Schaden durch Nagetiere.
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Fur die nachfolgenden MaRnahmetelten Sie sicher, dass alle Schutzschalter
ausgeschaltesind, so daskeine AGSpannung an dem Mikrowechselrichter anliegt.

Trennen Sie daB\\Modul von demMikrowedhselrichterund schliel3en Sieswiederan.
Schalten Sie alle Schutzschalter wieder Bier. LEEStatus jedes Mikroechselrichters
blinkt zuerst rotund nach maximal 5 Minutegriin, um den normaleftartbetrieb
anzuzeigen.

MessenSieden Strom des Mikrd&echselrichters mithilfeinesZangerAmperemetesan
einem der P¥WKabel des PWloduls. Dieser liegt unter Ampere, wenrdasACGNetz
abgeklemmtist.

Uberprifen Sie die Gleichstroverbindung zwischen dem Mikr@ghselrichter und dem
P\AModul. Méglicherwese ist die Verbindung nicht richtig hergestellt. Die Steckverbinder
missen komplettneinandergeschobewerden und einrasteniWenn die Verbidung
abgenutzt, korrodierbder beschadigt ist, muss sie ersetzt werden.

Vergewissern Sie sich bei Inrem Netzbetreiber, dass die Netzfrequenz innerhalb des
regulierten Bereichs liegt.

Schnelle Fehlerbehebung:
1 Fall 1:

Bosswerk GmbH & Co. KGlerrenpfad 38, 41334 Nettetal

Eine rot blinkende StatdlsED zeigt eine nicht ordnungsgemafe Funktion des
Wechselrichters an, jedoch ist die Verbindung zwisdherhselrichter und Modulen
einwandfrei. Das A¥ersorgungsnetz liegt ebenfalls innerhalb der erforderlichen Parameter
unddie Leistung des PV Moduls aisreichend fur einen Start des Mikrowechselrichters.

LosungMikrowechselrichter Reset

Trennen Sie die DC und AC Verbindung fur 10 Sekunden. Verbinden Sie diese wieder und
prufen, ob der Mikroinverter innerhalb vonMinuten eine normale Funktion zeigt. Falls das
Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an den technischen Support von
Envertechiech@envertec.com

Fall 2:

Die Status LED zeigt keine Funktion, was hégtstscheinlich an einer fehlerhaften DC
Verbindung oder an einer zu geringen PV Modul Leistung liegt.
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LOsung:

1. Trennen Sie und verbinden erneut die DC und AC Verbindung, um den Mikroinverter
neu zu starten.

2. Prufen Sie die Ausgangsspannung des PV Moduksch diese in dem
Betriebsbereich des Mikroinverters befindet. Beachten Sie, dass diese ausschlief3lich
bei angeschlossenem Zustand, also unter Last ermittelt werden kann. Ansonsten
wird lediglich die Leerlaufspannung erfasst, welche unter Last erhaklitiziert
wird (ggf. nithilfe eines Paares-Solarsteckedurch Messung an den freibleibenden
Enden).

3. Tauschen Sie den betreffenden Mikroinverter gegen einen funktionierenden, um
festzustellen, ob das Problem an dem Mikroinverter oder dem PV Modul Felis.
das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an den technischen Support
von Envertechtéch@envertec.com

8.4 Trennen demMikrowechselrichtern von PAModulen

Wenn lhre Probleme nach den oben genammg&chritten immer noch ungelést sind, wenden Sie
sich bitte an den technischen Support von Envertech ilbew.envertec.comWenn Envertech
einem Austausch zustimmtedhontieren Sie bitte den Mikroechselrichter gemalR den folgenden
Anweisungen. Um sicherzustellen, dass Trennung zwischen dem Mikreahselrichter und dem
P\AModul nicht durchefuhrt wird, wahrend der Mikrowchselrichter in Betrieb ist, befolgen Sie
bitte unbedingt die folgenden Schig:

1. ACLeitungschutzschalter ausschalten.
2. trennen Sie die Mikroechselrichter in der folgenden Prozedur:

Verwenden Sie einen spitzen Gegenstand, um die Verriegelung der SteckverbindeBésietid)
zu l6sen und ziehen die Ateckverbindeder beiden Seiten deblikrowechselrichtes mit
entsprechender Kraft in die entgegengesetzte Richtung.

e —

E (il ]h= ~

™

L 5

3. Decken Sie das ¥odul mit einem lichtundurchlassigen Material ab und trennen Sie dann
die DGSecker des P\WWoduls vom Mikrovechselrichter.

4. Losen Sie die Erdungsschraube und entfernen Sie den Schutzleiter.

5. Nehmen Sie den Mikrogchselrichter vom Y-Gestell ab.

Lassen Sie die Ahschlussverbindungen nicht fur [angere Zeit offen. Alle nicht
verwendeten Anschlussverbindungen missen mit Abdeckkappen versehen werg
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9. SystemDiagramme

1 PV Modul
PV Modul
TWLTTRN
TRLLRL
EVT300
AC Kabel

(Betterie BCO1 Buchse)

' T —e—— .

\
AC Anschluss AC Endkappe
2 PV Modug¢
PV{‘O(’U' PV Modul
A AV L VLY TR\ Y
Rttt —
“‘“‘ EVT560 “‘““‘“‘
Y \ TR
AC Kabel J
(Betterie BCO1 Buchse) cadi o
\ \
AC Anschluss AC Endkappe
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3 PV Module

PV Modul PV Modul PV Modul

EVT\560 EVT300
AC Kabel
(Betterie BCO1 Buchse) 4= ( =
s DET.O08
AC Anschluss AC Endkappe

4 PV Module
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